


Au nom d’Allah le Miséricordieux le Tres Miséricordieux

Par les bourrasques, (1) par les courants chargés d’humidité, (2) par
les zéphyrs, (3) par les vents qui répartissent la pluie, (4), Je jure que les
prédictions qui vous ont été faites se réaliseront, (5) et que le jugement
dernier aura lieu. (6) Je jure par le ciel émaillé de constellations, (7) vous
étes divisés dans vos propos. (8) Seuls ceux qui s’abusent ne pensent pas au
jugement dernier. (9) Malheur aux sceptiques, (10) a ceux qui se laissent
absorber par leurs passions. (11) lls poseront des questions au sujet du
jugement dernier. (12) Le jour ou ils discuteront aux portes de I’enfer. (13)
Subissez les conséquences de vos discussions. Voila le chatiment que vous
avez voulu hater. (14).

Je note tout d’abord que la traduction des quatre permiers versets ne
donne pas le sens exact du texte arabe qui doit étre comme on va le
montrer. J aifait allusion a cefait dans mon introduction et le lecteur est
prié de la revoir.

(le traducteur)

Sa'id Ben Al-Moussayab rapporte que Coubaygh Al-Tamimi a
demandé au prince des croyants Omar Ben Al-Khattab de lui expliquer
les quatre premiers versets, il lui a répondu: «Dieu a juré par: Les
vents qui se déplacent dans toutes les directions, les nuages chargés
de pluie, les navires qui courent avec aisance sur la surface de l'eau
et les anges qui transmettent les ordres divins.

D'autres exégétes ont expliqué le troisiéme verset que ce sont les
astres qui tournent autour de leurs orbites au lieu des navires en
s'élevant par étapes car les vents sont surmontés par les nuages, les
astres sont au-dessus des nuages et les anges sont au-dessus des
astres, et qui répartissent les ordres et les lois divins, ou les biens
selon une autre interprétation. Dieu -a Lui la puissance et la gloire- a
juré par tout cela pour affirmer que la résurrection aura lieu sans
aucun doute, car il a dit aprés:

«Je jure que les prédictions qui vous ont été faites se réaliseront, et
que le jugement aura lieu». Ensuite Il a juré par le ciel émaillé de
constellations, le ciel inférieur orné par les astres, les étoiles et les
constellations.
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«ll le présenta a ses hotes en leur disant: «N’en mangerez-vous pas?»
Abraham appliqua les meilleures régles de politesse en servant ses
hotes: Il leur apporta, sans qu’ils s'en apercoivent, le meilleur veau, le
mit devant eux et les Invita avec tendresse «N’en mangerez-vous pas?»
sans qu’il soit impératif. Remarquant que leurs mains n’en
approchaient, il eut peur d'eux, mais «llIs le rassurérent: «Sois sans
crainte» lui dirent-ils, et ils lui annoncérent la naissance d’un fils bien
doué». Cette bonne annonce est adressée aussi bien au pére qu’'a la
mere car le fils nait de leur copulation.

Sa femme s'avanca alors en poussant un cri et en se frappant le
visage, tout comme la femme agit en s’étonnant d’un chose. «Est-ce
possible, une femme vieille et stérile comme moi?» s’exclama-t-elle» car
elle savait que, dans sa jeunesse, elle était stérile et n’espérait plus
porter -un enfant. «Ainsi en a décidé ton Seigneur, le Sage, le Savant» qui
connait bien ceux qui méritent Sa considération et Il est sage en actes
et paroles.

gala fam4, hatbukum ’ayyuha-l-mursaluna. (31) galii ’irma ‘ursilna ‘ila
gawmim mujrimina. (32) linursila ‘alayhim hijaratam min tinim. (33)
musawwamatan ‘inda rabbika lil musrifina. (34) fa ’ahrajnd man kéna
fiha mina-I-mu’minina. (35) fama wajadna fiha gayra baytin mina-1-
muslimina. (36) wa tarakna fiha 'a yatan-lil-ladin yahaflna-I-‘adaba-I1-
‘alima. (37).

«Au fait, que désirez-vous? 6 Messagers», les interpella-t-il. (31) «-
Nous somme envoyés vers un peuple pervers» dirent-ils. (32) pour déchainer
contre lui une pluie de pierres, (33) chatiment réservé par ton Seigneur aux
débauchés». (34) Nous décidames de faire évacuer la ville a tous les
croyants. (35) Nous ne trouvames dans toute la ville quune famille ayant la
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